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EN Before using your product, read all accompanying safety information
CS Pred pouzitim produktu si prectéte doprovodné bezpecnostni informace

DA Lzs alle medfalgende sikkerhedsoplysninger; inden du tager produktet i
brug

DE Lesen Sie vorVerwendung dieses Produkts alle begleitenden
Sicherheitsinformationen

EL [lpwv xpnoipororoeTe To Tipoidy, SlaBdoTe OAEG TIG TTAPEXOMEVEG
TAnpodopieg achakeiag

ES Antes de usar el producto, lea toda la informacién de seguridad adjunta

Fl  Lue kaikki turvallisuustiedot ennen tuotteen kiyttod

FR Avant d'utiliser votre produit, lisez I'intégralité des consignes de sécurité
jointes

HU A termék haszndlata el&tt alaposan olvassa el a mellékelt biztonsagi
tudnivaldkat

IT Prima di utilizzare il prodotto, leggere tutte le relative informazioni sulla
sicurezza

NL Lees voordat u het product gaat gebruiken eerst alle bijbehorende
veiligheidsinformatie

NO Les all vedlagt sikkerhetsinformasjon fer du bruker produktet

PL Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy zapoznac sie z
informacjami dotyczacymi bezpieczefstwa

PT Antes de utilizar o produto, leia todas as informacdes de seguranca que o
acompanham

RO Tnainte de a utiliza acest produs, cititi toate informatiile de siguranta care il
nsotesc

SK' Pred pouzitim produktu si precftajte vietky sprievodné bezpecnostné
informdcie maklumat keselamatan yang disertakan

SV Innan du anvinder produkten ska du ldsa all tillhérande sikerhetsinformation

TR Uriiniintizi kullanmadan dnce ilgili tim glvenlik bilgilerini okuyun
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Place the subwoofer horizontally or vertically

* Keep the four removable rubber stickers for future reuse

Umistéte subwoofer do horizontalni nebo vertikalni polohy

* Nechte si ¢tyfi odnimatelné gumové nélepky pro budouci pouZitf

Placer subwooferen vandret eller lodret

* Opbevar de fire aftagelige gummimaerkater til senere genbrug

Stellen Sie den Subwoofer horizontal oder vertikal auf

* Bewahren Sie die vier abnehmbaren Gummiaufsitze fir eine spétere
Verwendung auf

ToroBetr|oTe TO UTTOYOUDEP OE OpIlovTIa 1) KABeTN Béon

* PUNAETE Ta TEOOEPA ATTOOTTWHEVA EAAOTIKA QUTOKOMNTA Yia HEANOVTIKT) XPriom

Coloque el subwoofer en posicién horizontal o vertical

* Conserve los cuatro indicadores de goma extraibles para volver a utilizarlos en el futuro

Aseta subwoofer joko vaaka- tai pystyasentoon

* Sdilytd neljd irrotettavaa kumitarraa myShempad kdyttod varten

Placement du caisson de basses a I'horizontale ou a la verticale

* Conservez les quatre autocollants amovibles en caoutchouc pour un usage
ultérieur

HU Helyezze el a mélynyomdt vizszintesen vagy fliggélegesen

IT

NL

* A négy eltdvolithatd gumi matricdt tegye el késébbi haszndlatra

Posizionare il subwoofer in posizione orizzontale o verticale

* Conservare i quattro adesivi in gomma rimovibili per poterli riutilizzare in futuro
Plaats de subwoofer horizontaal of verticaal

* Bewaar de vier verwisselbare rubberen stickers voor toekomstig hergebruik

NO Plasser subwooferen horisontalt eller vertikalt

PL

PT

RO

*Ta vare pa de fire utskiftbare gummiklistremerker for senere bruk

Ustaw subwoofer w pozycji poziomej lub pionowej

* Zachowaj cztery zdejmowane gumowe naklejki w celu ponownego uzycia w przysziosci
Posicione o subwoofer na horizontal ou na vertical

* Guarde os quatro autocolantes de borracha removiveis para futura utilizacdo
Pozitionati subwooferul orizontal sau vertical

* Pastrati cele patru autocolantele detasabile din cauciuc pentru reutilizare
ulterioara

SK Subwoofer umiestnite vodorovne alebo zvisle

* Styri odnimatelné gumové nélepky uschovajte pre opétovné pouzitie
SV Placera subwoofern horisontellt eller vertikalt

* Behdll de fyra |6stagbara Klistermarkena i gummi for framtida bruk
TR Subwoofer'l yatay veya dikey olarak yerlestirin

* Daha sonra kullanmak tizere dort adet cikarilabilir lastik etiketi saklayin
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EN Position your product

CS Umisténi vyrobku

DA Placer dit produkt

DE Aufstellen des Produkts

EL TomoBemon Tou mpoiovTog
ES Coloque el producto

Fl Aseta laite paikalleen

FR Positionnez votre produit
HU A készllék elhelyezése

IT Posizionamento del prodotto
NL Plaats het product

NO Posisjoner produktet ditt

PL Ustaw produkt

PT Posicione o seu produto

RO Pozitionati-va produsul

SK  Umiestnenie produktu

SV Placera produkten

TR Urtiniintiziin konumunu belirleyin
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Hear audio from TV in one of the following ways

Zvuk mizete poslouchat z televizoru jednim z ndsledujicich zptsobu
Her lyd fra tv'et pa en af felgende mader

Genieflen Sie denTon Ihres Fernsehers auf eine der folgenden Arten
AKOUOTE TOV T)X0 ard TV TNAEOPAON e £vav aro Toug TTAPAKATw
TpdTIOUGg

Escuche el audio del televisor utilizando uno de los métodos siguientes
Kuuntele television ddntd jollakin seuraavista tavoista

Vous pouvez lire du contenu audio a partir du téléviseur de plusieurs
facons

A televizié hangja a kovetkezd mdédok valamelyikén hallgathatd

E possibile ascoltare I'audio dal televisore in uno dei modi indicati di
seguito

Het TV-geluid beluisteren op een van deze manieren

NO Her lyd fraTV-en pd en av fglgende mater

PL
PT
RO

SK
sv
TR

Odtwarzaj dzwigk z telewizora w nastepujacy sposéb
Ouvir dudio no televisor de uma das seguintes formas

Beneficiati de continutul audio de la TV Intr-unul dintre urmatoarele
moduri

Zvuk z televizora mozete prehrdvat’ niekolkymi spdsobmi
Spela upp TV-ljud pé ett av fljande satt

TV'den ses almak icin asagidaki yontemlerden birini kullanin

| B EEe

HDMI OUT (ARC)

E— N S

HDMI (ARC)

OPTICAL IN

OPTICAL OUT

=B

%
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EN Enjoy audio and video from your devices

CS Urijte si hudbu i video diky vasim zarizenim

DA Fa lyd og video fra dine enheder

DE Audio undVideo von lhren Gerdten genief3en

EL AmolauoTe rxo Kkat £lkéva aroé TiG CUOKEUEG 0ag
ES Disfrute del audio y el video de sus dispositivos

FI  Nauti laitteidesi ddnestd ja kuvasta

FR Lire le contenu audio et vidéo de vos périphériques
HU Elvezze a késziilékekré| lejdtszott zenét és videdt
IT Ascolto di audio e riproduzione video dai dispositivi
NL Genieten van audio en video op uw apparaten
NO Fa lyd og video fra enhetene dine

PL Ciesz sie dzwiekiem i obrazem ze swoich urzadzen

PT Reproduzir dudio e video nos seus dispositivos

RO Bucurati-vd de continutul audio si video de pe dispozitivele dvs

SK' Vychutnajte si zvuk a video zo svojich zariadenf
SV Njut av ljud och bild fran dina enheter

TR Diger cihazlarinizdan ses ve video dosyalar oynatin

VIDEO  Bluraybisc

==

=N

VIDEO  BlurayDisc

===

HDMI IN HDMI OUT (ARC)
! 1
= =
AUDIO OUT
D [ 000 i
HDMI OUT
j ) s /

HDMI'IN / HDMI (ARC)
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EN Switch on your product
CS Zapnéte vyrobek

DA Tand dit produkt

DE Einschalten lhres Produkts
EL Evepyortioinon Tou mpoiovTog
ES Encienda el producto

Fl  Kytke laitteeseen virta

FR Allumez votre produit
HU A készilék bekapcsoldsa
IT Accensione del prodotto
NL Schakel het product in
NO Sl pa produktet

PL Wiacz produkt

PT Ligue o seu produto

RO Porniti produsul

SK Zapnutie produktu

SV Sla pa produkten

TR Urliniintizt agin

b)Y

¢




EN Select the correct audio source

CS Zvolte spravny zdroj zvuku
DA Vzlg den korrekte lydkilde

DE Korrekte Audioquelle wahlen

EL EmAéETe T owoTn Tmyn rxou
ES Seleccione la fuente de audio correcta

HDMI OUT (ARC)

Fl  Valitse oikea ddnilahde P
FR Sélectionner la source audio adéquate Q A
HU Vilassza ki a megfelel hangforrast

IT Selezionare la sorgente audio corretta

- INPUT/ SOURCE
NL De juiste audiobron selecteren

NO Velg riktig lydkilde

PL Wybierz prawidtowe zrédto audio
PT Seleccionar a fonte de dudio correcta

RO Selectarea sursei audio corecte

i

SK Vyber sprévneho zdroja zvuku

SV Vil korrekt ljudkalla
TR Dogru ses kaynagini segme @

. st+—
C

OO0

HDMI ARC
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EN Play other devices

CS Spust'te z jiného zarizenf

DA Afspil fra andre enheder

DE Andere Gerite abspielen

EL ExteAéoTe avamapaywyr) AMwy ouoKeuwy
ES Reproduzca otros dispositivos

Fl  Toista muilla laitteilla

FR Lire d'autres périphériques

HU Jitsszon le mUsort mds készulékrdl
IT Riproduzione di altri dispositivi
NL Andere apparaten afspelen

NO Spill av fra andre enheter

PL Odtwarzaj z innych urzadzen

PT Reproduzir noutros dispositivos
RO Redarea de pe alte dispozitive

SK' Prehrdvanie inych zariadenf

SV Spela upp fran andra enheter

TR Diger cihazlardan ierik oynatma

@

AUDIO IN

|

© & 0 0

3.5MM
STEREO

©

)
N ey

QQQ AUDIO IN
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EN Play audio through Bluetooth or connect Bluetooth via NFC

CS Prehrajte hudbu pres Bluetooth nebo pripojte Bluetooth pries _%Q = AN —
funkei NFC uT
DA Afspil lyd via Bluetooth, eller tilslut Bluetooth via NFC = 7\ —

DE Geben Sie Audioinhalte Uber Bluetooth wieder, oder stellen
Sie eine Bluetooth-Verbindung tber NFC her

EL AxoUoTe pouoikn p€ow Bluetooth 1) ouvdéoTe To Bluetooth Bluctooth ax (= )
péow NFC , 3 s > W () /
ES Reproduzca audio a través de Bluetooth o realice la conexion PHILIPS XS1 JI) ==\
Bluetooth a través de NFC
FI Adnen toistaminen Bluetoothin kautta tai Bluetooth-yhteyden e

muodostaminen NFC:n kautta

FR Lecture de fichiers audio via Bluetooth ou connexion
Bluetooth via NFC

HU Bluetooth-on keresztil jatssza le a hangféjlokat vagy NFC a ! \)) ((/ /
JJ)) ====2=2=Z (|
/ \ l

segitségével csatlakoztassa a Bluetooth-t | | T“@| )] -=------

IT Riprodurre l'audio tramite Bluetooth o eseguire il ®
collegamento Bluetooth tramite NFC
NL Speel audio af via Bluetooth of maak een Bluetooth-
verbinding via NFC e
NO Spill av lyd via Bluetooth, eller koble til Bluetooth via NFC

PL Wiacz odtwarzanie dzwigku przez pofaczenie Bluetooth lub N nfC
nawiaz pofaczenie Bluetooth za pomoca funkcji NFC

PT Reproduzir dudio através do Bluetooth ou ligar o Bluetooth
via NFC

RO Redati semnal audio prin Bluetooth® sau conectati
dispozitivul Bluetooth prin NFC

SK Prehrdvajte zvuk cez rozhranie Bluetooth alebo pripojte
rozhranie Bluetooth cez NFS

SV Spela upp ljud via Bluetooth eller ansluta Bluetooth via NFC

TR Bluetooth Uzerinden miizik calin veya NFC tzerinden

Bluetooth'u baglayin
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For more information about using this product, visit
www.philips.com/support

Vice informaci o pouZitf vyrobku naleznete na strankdch
www.philips.com/support

Du kan finde yderligere oplysninger om brugen af dette
produkt pa www.philips.com/support

Weitere Informationen zur Verwendung dieses Produkts
finden Sie unter www.philips.com/support

["a meplooodTePEG TIANPOdOPIEG OXETIKA HE TN

XPrON QuToU TOU TIPOIOVTOG, £TTIOKEDDE(TE TO
www.philips.com/support

Para obtener mds informacién sobre este producto,
visite www.philips.com/support

Lue lisdtietoa tuotteen kdytostd osoitteessa
www.philips.com/support

Pour obtenir davantage d'informations sur ['utilisation de
ce produit, rendez-vous sur www.philips.com/support

HU A termék hasznalatdval kapcsolatos tovabbi

IT

NL

informdcidkkal kapcsolatban tekintse meg a
www.philips.com/support weboldalt

Per ulteriori informazioni sull'uso di questo prodotto,
visitare il sito www.philips.com/support

Ga voor meer informatie over dit product naar
www.philips.com/support

NO Hyvis du vil ha mer informasjon om bruk av dette

PL

PT

RO

SK

Specifications are subject to change without notice

2015 © Gibson Innovations Limited.All rights reserved.

produktet, kan du ga til www.philips.com/support
Wiecej informacji na temat korzystania z tego produktu
mozna znalez¢ na stronie www.philips.com/support
Para mais informagdes sobre a utilizagao deste produto,
visite www.philips.com/support

Pentru informatii suplimentare despre utilizarea acestui
produs, vizitati www.philips.com/support

Dalsie informacie o pouZivani tohto vyrobku nijdete na
stranke www.philips.com/support

This product has been manufactured by, and is sold under the responsibility of Gibson Innovations Ltd.,and
Gibson Innovations Ltd. is the warrantor in relation to this product. Philips and the Philips Shield Emblem are

w e

XS1_12_QSG_V2.0

registered trademarks of Koninklijke Philips N.V.and are used under license from Koninklijke Philips N.V.

SV Mer information om att anvdnda den har produkten

finns p& www.philips.com/support

TR Bu triintin kullanimi hakkinda daha fazla bilgi icin

www.philips.com/support adresini ziyaret edin

www.philips.com/support

Be responsible
Respect copyrights
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